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Pocas cosas hay mejores que dejarse
llevar. ASCENSORES TRESA, jDéjate
llevar!

Y es que, dejarse llevar es dejar de
preocuparse, es simplificar, esrespirar.
Dejarse llevar es confiar, descansar. Es
tranquilidad. Desde nuestra fundacion
en 1983, en Ascensores Tresa tenemos
como misioén superar las expectativas
de nuestros clientes, a través de
la excelencia en la fabricacién de
ascensores. Nos  enorgullecemos
de ser una empresa espafiola que
fabrica en Espafia, con componentes
europeos y bajo una estricta normativa
y estandares de calidad. Igualmente,
instalamos y mantenemos nuestros
ascensores, lo que nos da una vision
360 grados de todo su ciclo de vida.
Gracias a todo ello, hemos forjado una
reputacion sélida, tanto en el mercado
espafiol como a nivel mundial.

Few things are better than
letting yourself be carried away.
ASCENSORES TRESA, let yourself be
carried away!

And indeed, being carried away
means stopping to worry, simplifying,
breathing. Being carried away is about
trusting, resting. It is tranquility. Since
our foundation in 1983, our mission
has been to exceed our customers'
expectations through excellence in
elevator manufacturing. We are proud
to be a company that manufactures
in Spain, with European components
and under strict regulations and
quality standards. We also install and
maintain our elevators, which gives
us a 360-degree view of their entire
lifecycle. Thanks to all of this, we
have built a solid reputation, both in
the Spanish market and worldwide.

Peu de choses sont meilleures que
de se laisser porter. ASCENSEURS
TRESA, laissez-vous porter !

Et en effet, se laisser porter, c'est
cesser de s'inquiéter, c'est simplifier,
c'est respirer. Se laisser porter, c'est
faire confiance, se reposer. C'est la
tranquillité. Depuis notre fondation en
1983, chez Ascenseurs Tresa, notre
mission est de dépasser les attentes
de nos clients grace a lI'excellence
dans la fabrication d'ascenseurs.
Nous sommes fiers d'étre une societé
espagnole qui fabrique en Espagne,
avec des composants européens
et sous une réglementation stricte
et des normes de qualité élevées.
Egalement, nous faisons I'installation
et la maintenance de nos ascenseurs,
ce qui nous donne une vision a 360
degrés de leur cycle de vie complet.
Grace a tout cela, nous avons forgé une
solide réputation, tant sur le marché
espagnol qu'a I'échelle mondiale.




;Por qué Tresa? | Why Tresa? | Pourquoi Tresa?

Ascensores de alta calidad fabricados
A '\F en Espafia con componentes europeos.

High-quality elevators manufactured in
oon0 I

Fabricantes Spain with European components.
Manufacturers Ascenseurs de haute qualité fabriqués
Fabricants en Espagne avec des composants

européens.

o) Cobertura nacional con 11 delegaciones
\ y distribucién en méas de 50 paises.

) J National coverage with 11 subsidiaries
Cercadeti \\l and distribution in more than 50 countries.
Close to y(.)u Couverture nationale avec 11 agences
Pres de toi et distribution dans plus de 50 pays.

Fabricamos a medida adaptandonos al

espacio disponible.

) We manufacture tailor-made lifts,
A medida adapting to the available space.
Taylor-made Nous fabriquons sur mesure en nous
Sur mesure adaptant a I'espace disponible.
O Disfruta de una excelente

relacion calidad-precio.

Enjoy excellent value for
Calidad-precio money.
Value for money Profitez d’un excellent

Qualite-prix rapport qualité-prix.
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Acabados | Finishes | Finitions

Suelos | Floors | Sols
Tarima | Veneer | Planchers

SNOILINI4 | SFHSINIA | S0avavIY
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S1 S?2 S3 S4
Teka Roble Cerezo Arce
Teak Oak Cherry wood Maple
Teak Chéne Cerisier Erable

Goma | Rubber | Caouchouc

S5

Alta resistencia Altro—Negro
High Strength Altro—Black
Aute Résistence Altro—Noir

S13
Alta resistencia Altro-Gris
High Strength Altro—Gray
Aute Résistence Altro-Gris



Suelos | Floors | Sols

Suelos de granito | Granite Floor | Sols en granit

S7 S8

Rosa Porrifio Negro Sudafrica Gris Perla
Porrifio pink South Africa black Pearl grey
Rose Porrifio Noir Afrique du Sud Gris Perle

S11 S12

Blanco ltalia Marrén Imperial
Italy white Imperial brown
Blanc Italie Marron imperial

S10

Rojo Juparama
Juparama red
Rouge Juparama

ACABADOS | FINISHES | FINITIONS
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Paneles | Panels | Panneaux
Skinplate | Skinplate | Skinplate

K1 K2 K3 K4
Blanco Mate Negro Mate Madera Oscura Carbén
Matt White Matt Black Dark Wood Charcoal
Blanc Mat Noir Mat Bois Foncé Charbon

K5 K6
Similinox Cepillado Similinox
Brushed St. St. Look St. St. Look
Similaire Inox Brossé Similaire Inox



Paneles | Panels | Panneaux
Melamina | Melamine | Mélamine*

M21 M22 M23 M24

Rojo Azul Eo Amarillo Sol Gris
Red Eo Blue Yellow Sun Grey
Rouge Bleu Eo Jaune Soleil Gris

M26 M28 M29

Beige Sahgra Blanco Chic Negro Soft
Sahara Beige White Chic Soft Black
Sahara Beige Blanc Chic Noir Dax

* Constltenos para més opciones | For more options, please, ask us | Consultez-nous pour plus d’options.

ACABADOS | FINISHES | FINITIONS
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Paneles | Panels | Panneaux

Melamina | Melamine | Mélamine

L |

E

14

1w,

M30 M32 M34

Roble Azabache Roble Bello Nogal Siroko
Azabache Oak Bello Oak Siroko Walnut
Chéne Azabache Chéne Bello Noyer Siroco

M41 M43 M44

Lino Habana Olmo Sabi Nogal Boheme
Havana Linen Sabi EIm Boheme Walnut
Havana Lin Orme Sabi Noyer Boheme

M40

Lino Cancln
Cancun Linen
Cancun Lin

Roble Dafne
Dafne Oak
Chéne Dafne



Paneles | Panels | Panneaux

Melamina | Melamine | Mélamine

M46 M47 M9O

Olmo Grace Roble Cooper Cemento
Grace EIm Cooper Oak Concrete
Orme Grace Chéne Cooper Béton

Metal | Metal | Métal

11 12 K

Inoxidable satinado Inoxidable piel de cerdo Inoxidable lino Oro arabescos
Satin stainless steel Leather Stainless Steel Linen Stainless Steel Gold arabesques
Acier inox satiné Acier Inox Cuir Acier inox lin Or arabesque

ACABADOS | FINISHES | FINITIONS
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Paneles | Panels | Panneaux

Cristal | Glass | Vitre

Cl

Naranja
Orange
Orange

C5

Azul Claro
Light Blue
Bleu Clair

C2

Granate
Garnet
Grenat

Co
Verde Pastel
Pastel Green
Vert Pastel

C3

Blanco
White
Blanc

C7/
Gris Claro
Light Gray
Gris Clair

C4
Gris Metal
Metal Grey
Gris Métal

Rojo
Red
Rouge



Paneles | Panels | Panneaux

Cristal | Glass | Vitre

C9 C10
Verde Pistacho Beige
Pistachio Green Beige

Vert Pistache Beige

ACABADOS | FINISHES | FINITIONS
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Botoneras | Control panels | Boite & boutons

B5

Columna vertical
Vertical column
Colonne verticale

B13

Columna vertical slim
Slim vertical column
Slim colonne verticale

B20

Compacta
Compact
Compacte

B21

DMG CUT
DMG CUT
DMG CUT

También disponible en dorado | Also available in gold finishing | Aussi disponible finition doré

B9

Columna vertical oro
Gold vertical colum
Colonne verticale finition doré

B14

Columna vertical slim oro
Golden slim vertical column
Slim colonne verticale finition doré



Espejos | Mirrors | Miroirs

El

Medio
Medium length half-width
Demi hauteur mi-largeur

E3 E2
Medio ancho completo Columna
Medium full-width Column

Demi largeur complete Vertical tout hauteur




Techos | Ceilings | Plafonds

18

Inoxidable brillo leds
Polished stainless steel led
Inox poli spots a led

T9

Inoxidable brillo panel leds
Polished stainless steel led-panel
Inox poli panneau led

T11*

Inoxidable brillo fluorescentes
Polished stainless steel fluorescent
Fluorescent inox poli

*No disponible en caso de EN 81.20 — EN 81.50 | Not available with EN 81.20 — EN 81.50 | Ne pas disponible pour EN 81.20 — EN 81.50




Techos | Ceilings | Plafonds

T12

Inoxidable brillo cristal matizado
Polished frosted glass
Inox poli verre teinté

T20

Inoxidable brillo panel tiras led
Polished stainless steel led strips
Inox poli bandes a led

También disponible en dorado | Also available in gold finishing | Aussi disponible finition doré

T14 T15 T17* T18 T21

Inoxidable brillo leds oro Inoxidable brillo panel leds oro  Inoxidable brillo fluorescentes oro Inoxidable brillo cristal matizado oro  Inoxidable brillo panel tiras led oro
Gold stainless steel led Gold stainless teel led panel Gold stainless teel led panel Gold stainless steel frosted glass Gold polished stainless steel led strips
Inox doré spots a led Inox doré panneau led Fluorescent doré inox poli Inox doré vitre teinté Inox doré poli bandes a led




SNOILINI4 | SFHSINIA | S0avavIY
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Pasamanos | Handrails | Main Courante

E

P1

Redondeado
Recurved
Recourbé

e —

pP2*
Lineal

Linear
Linéaire

Pantallas | Displays | Afficheurs

También disponible en dorado | Also available in gold
finishing | Aussi disponible finition doré

P3

Redondeado Oro
Gold recurved
Recourbé doré

P4*
Lineal oro

Gold linear
Linéaire doré

*No disponible en caso de EN 81.70” | Not available with EN 81.70" | Ne pas disponible pour EN 81.70”

GIOTTO 7”7 | GIOTTO 5"

Grafica de alta resoluciéon — 65.000 colores

Fondo de pantalla personalizables para cada planta (max 24)
Posibilidad de incluir logo de la empresa y datos del ascensor
Sintetizador vocal integrado

Disponible en versién antivandalica

Puerto USB para actualizacién de software

High-resolution graphics — 65,000 colors
Customizable wallpaper for each floor (max 24)
Possibility to include company logo and elevator data
Integrated voice synthesizer

Available in anti-vandal version

USB port for software updates

Graphiques haute résolution — 65 000 couleurs

Fond d’écran personnalisable pour chaque étage (max 24) Possibilité

d’'inclure le logo de I'entreprise et les données de I'ascenseur
Synthétiseur vocal intégré

Disponible en version anti-vandalisme

Port USB pour mise a jour du logiciel



Pantallas | Displays | Afficheurs

TRESA®

ASCENSDRES | LIFTS

SN: 654321 PEHS I
990812361

RAFFAELLO 5"

Fondo de color solido o degradado
Posibilidad de incluir logo de la empresa y datos del ascensor
Incluye iconos acordes a la normativa EN81.70

Solid or gradient color background
Possibility to include company logo and elevator data
Includes icons compliant with EN81.70 standards

Fond de couleur uni ou dégradé
Possibilité d’'inclure le logo de I'entreprise et les données de I'ascenseur
Inclut des icones conformes aux normes EN81.70

RAFFAELLO 2,8”

Fondo de color solido o degradado
Ideal para colocacién en botonera de rellano
Se puede instalar tanto en horizontal como en vertical

Solid or gradient color background
Ideal for placement in landing button panel
Can be installed both horizontally and vertically

Fond de couleur uni ou dégradé

Idéal pour une installation sur la boutonniére de palier
Peut étre installé a la fois horizontalement et
verticalement

ACABADOS | FINISHES | FINITIONS
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Paredes de melamina.

Z6calos, techo y botonera en acero inoxidable.
Suelo de goma, tarima o granito.

Pasamanos en acero inoxidable.

Espejo.

Botonera a elegir.

Melamine walls.

Skirtings, ceiling and control panel in stainless steel.
Rubber, laminate or granite flooring.

Handrails in stainless steel.

Mirror.

Control panel of your choice.

Parois en mélamine.

Plinthes, plafond et plaque a boutons en acier inox.
Sol en caotchouc, bois ou granit

Mains courantes en inox.

Miroir.

Plaque & boutons au choix.

( Paneles: M47 Roble Cooper
Suelo: S11 Blanco ltalia

Panels: M47 Cooper Oak
Flooring: S11 ltaly White

Panneaux: M47 Chéne Cooper
Sol: S11 Blanc ltalie

Algunos ejemplos de cabina. Personaliza la tuya a tu
gusto con los acabados de las paginas 13, 14 y 15.
Some examples of car finishing. Customize yours to your }
liking with the finishes showed on pages 13, 14 and 15.
Quelques exemples de cabine. Personnalisez la votre a
votre go(t avec les finitions des pages 13, 14 et 15.




Paneles | Panels | Panneaux: M28
Suelo | Flooring | Sol: S5

Paneles | Panels | Panneaux: M29
Suelo | Flooring | Sol: S11

Paneles | Panels | Panneaux: M41
Suelo | Flooring | Sol: S11

MODELOS DE CABINA | CARS MODELS | MODELES DE CABINES
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Paredes de melamina con entrecalles horizontales o verticales.
Z6calos, techo y botonera en acero inoxidable.

Suelo de goma, tarima o granito

Pasamanos en acero inoxidable.

Espejo.

Botonera a elegir.

Melamine walls with horizontal or vertical grooves.
Skirtings, ceiling and control panel in stainless steel.
Rubber, laminate or granite flooring.

Handrails in stainless steel.

Mirror.

Control panel of your choice.

Parois en mélamine avec rainures horizontales ou verticales.
Plinthes, plafond et plaque a boutons en acier inox.

Sol en caotchouc, bois ou granit.

Mains courantes en inox.

Miroir.

Plaque & boutons au choix.

Paneles: M40 Lino Cancun
Suelo: S11 Blanco ltalia

Panels: M40 Cancun Linen
Flooring: S11 ltaly White

Panneaux: M40 Cancun Lin
Sol: S11 Blanc ltalie

Algunos ejemplos de cabina. Personaliza la tuya a tu
gusto con los acabados de las paginas 13, 14 y 15.
Some examples of car finishing. Customize yours to your }
liking with the finishes showed on pages 13, 14 and 15.
Quelques exemples de cabine. Personnalisez la votre a
votre go(t avec les finitions des pages 13, 14 et 15.



A

Paneles | Panels | Panneaux: M28
Suelo | Flooring | Sol: S1

Paneles | Panels | Panneaux: M47
Suelo | Flooring | Sol: S11

Paneles | Panels | Panneaux: M44
Suelo | Flooring | Sol: S12

MODELOS DE CABINA | CARS MODELS | MODELES DE CABINES
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Paredes de melamina combinables.

Zocalos, techo y botonera en acero inoxidable.
Suelo de goma, tarima o granito

Pasamanos en acero inoxidable.

Espejo.

Botonera a elegir.

Combinable Melamine walls.

Skirtings, ceiling and control panel in stainless steel.
Rubber, laminate or granite flooring.

Handrails in stainless steel.

Mirror.

Control panel of your choice.

Parois en mélamine combinable.

Plinthes, plafond et plague a boutons en acier inox.
Sol en caotchouc, bois ou granit.

Mains courantes en inox.

Miroir.

Plaque & boutons au choix.

Paneles: M30 Roble Azabache | M28 Blanco Chic
Suelo: S11 Blanco ltalia

Panels: M30 Azabache Oak | M28 White Chic
Flooring: S11 Italy White

Panneaux: M30 Chéne Azabache | M28 Blanc Chic
Sol: S11 Blanc Italie

Algunos ejemplos de cabina. Personaliza la tuya a tu
gusto con los acabados de las paginas 13, 14 y 15.
Some examples of car finishing. Customize yours to your
liking with the finishes showed on pages 13, 14 and 15.
Quelques exemples de cabine. Personnalisez la votre a
votre goQt avec les finitions des pages 13, 14 et 15.
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Paneles | Panels | Panneaux: M45 | M46 | M47
Suelo | Flooring | Sol: S8

Paneles | Panels | Panneaux: M21 | M45
Suelo | Flooring | Sol: S8

Paneles | Panels | Panneaux: M40 | M34
Suelo | Flooring | Sol: S11

MODELOS DE CABINA | CARS MODELS | MODELES DE CABINES
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Paredes laterales en acabado especifico Exclusive.
Suelo de goma, tarima o granito.

Pasamanos en acero inoxidable.

Espejo.

Botonera a elegir.

Side walls with Exclusive specific finish.
Rubber, parquet, or granite floor.
Stainless steel handrail.

Mirror.

Control panel of your choice.

Parois latérales avec finition spécifique Exclusive.
Sol en caoutchouc, parquet ou granit.

Main courante en acier inoxydable.

Miroir.

Plaque & boutons au choix.

Paneles: K2 Negro Mate
Suelo: S11 Blanco ltalia

Panels: K2 Matt Black
Flooring: S11 Italy White

Panneaux: K2 Noir Mat
Sol: S11 Blanc Italie

Algunos ejemplos de cabina. Personaliza la tuya
a tu gusto con los acabados de las paginas 12.
Some examples of car finishing. Customize yours
to your liking with the finishes showed on pages 12.
Quelques exemples de cabine. Personnalisez la vo-
tre a votre golt avec les finitions des pages 12.



Paneles | Panels | Panneaux: Kb
Suelo | Flooring | Sol: S11

Paneles | Panels | Panneaux: K1
Suelo | Flooring | Sol: S8

Paneles | Panels | Panneaux: K3
Suelo | Flooring | Sol: S11

MODELOS DE CABINA | CARS MODELS | MODELES DE CABINES
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Paredes de cristal de color.

Zocalos, techo y botonera en acero inoxidable.
Suelo de goma, tarima o granito.

Pasamanos en acero inoxidable.

Espejo.

Botonera a elegir.

Coloured glass walls.

Skirtings, ceiling and control panel in stainless steel.
Rubber, laminate or granite flooring.

Handrails in stainless steel.

Mirror.

Control panel of your choice.

Parois en verre coloré.

Plinthes, plafond et plaque a boutons en acier inox.
Sol en caotchouc, bois ou granit.

Mains courantes en inox.

Miroir.

Plaque & boutons au choix.

Paneles: C6 Verde Pastel
Suelo: S8 Negro Sudafrica

Panels: C6 Pastel Green
Flooring: S8 South Africa black

Panneaux: C6 Vert Pastel
Sol: S8 Noir Afrique du Sud

Algunos ejemplos de cabina. Personaliza la tuya a
tu gusto con los acabados de las paginas 16 y 17.
Some examples of car finishing. Customize yours to your
liking with the finishes showed on pages 16 and 17.
Quelques exemples de cabine. Personnalisez la vo-
tre a votre goQt avec les finitions des pages 16 et 17.



Paneles | Panels | Panneaux: C2
Suelo | Flooring | Sol: S11

Paneles | Panels | Panneaux: C10
Suelo | Flooring | Sol: S11

Paneles | Panels | Panneaux: C3
Suelo | Flooring | Sol: S1

MODELOS DE CABINA | CARS MODELS | MODELES DE CABINES



S3ANIEGYI 30d SITI00N | STIAON SHVI | VNIV 3a SOTIA0N

Paredes en acero inoxidable satinado.
Zocalos, techo y botonera en acero inoxidable.
Suelo de goma, tarima o granito.

Pasamanos en acero inoxidable.

Espejo.

Botonera a elegir.

Satin stainless steel walls.

Skirtings, ceiling and control panel in stainless steel.
Rubber, laminate or granite flooring.

Railings in stainless steel.

Mirror.

Control panel of your choice.

Parois en inox. satiné.

Plinthes, plafond et plaque a boutons en acier inox.
Sol en caotchouc, bois ou granit.

Mains courantes en inox.

Miroir.

Plaque & boutons au choix.

Paneles: 11 Inoxidable satinado
Suelo: S11 Blanco ltalia

Panels: |1 Satin stainless steel
Flooring: S11 ltaly White

Panneaux: 11 Acier inox satiné
Sol: S11 Blanc Italie

Algunos ejemplos de cabina. Personaliza la tuya a
tu gusto con los acabados metal de la pagina 15.
Some examples of car finishing. Customize yours to
your liking with the metal finishes showed on page 15.
Quelques exemples de cabine. Personnalisez la vo-
tre a votre got avec les métafi finitions des page 15.



Paredes en acero inoxidable y espejos columna.
Zocalos, techo y botonera en acero inoxidable.
Suelo de goma, tarima o granito.

Pasamanos en acero inoxidable.

Botonera a elegir.

Stainless steel walls and column mirrors.

Skirtings, ceiling and control panel in stainless steel.
Rubber, laminate or granite flooring.

Railings in stainless steel.

Control panel of your choice.

Parois en inox. et miroirs colonne.

Plinthes, plafond et plague a boutons en acier inox.
Sol en caotchouc, bois ou granit.

Mains courantes en inox.

Plaque & boutons au choix.

Paneles: 11 Inoxidable satinado
Suelo: S5 Alta resistencia Altro-Negro

Panels: 11 Satin stainless steel
Flooring: S5 High Strength Altro-Black

Panneaux: |1 Acier inox satiné
Sol: S5 Aute Résistence Altro-Noir

Algunos ejemplos de cabina. Personaliza la tuya a
tu gusto con los acabados metal de la pagina 15.
Some examples of car finishing. Customize yours to
your liking with the metal finishes showed on page 15.
Quelques exemples de cabine. Personnalisez la vo-
tre a votre golt avec les métaf finitions des page 15.

>

MODELOS DE CABINA | CARS MODELS | MODELES DE CABINES
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Paredes en acero inoxidable oro arabesco.
Zocalos, techo y botonera en acero inoxidable oro.
Suelo de goma, tarima o granito.

Pasamanos en acero inoxidable oro.

Espejo.

Botonera a elegir.

Gold arabesques stainless steel walls.

Skirtings, ceiling and control panel in stainless gold.
Rubber, laminate or granite flooring.

Gold stainless steel handrail.

Mirror.

Control panel of your choice.

Parois en or arabesque inox.

Plinthes, plafond et plague a boutons en acier inox doré.
Sol en caotchouc, bois ou granit.

Mains courantes en inox doré.

Miroir.

Plaque & boutons au choix.

Paneles: 14 Oro arabescos
Suelo: S8 Negro Sudafrica | S12 Marrén Imperial

Panels: 14 Gold arabesques
Flooring: S8 South Africa black | S12 Imperial brown

Panneaux: 14 Or arabesque
Sol: S8 Noir Afrique du Sud | S12 Marron imperial



Paredes panoramicas.

Zocalos, techo y botonera en acero inoxidable.
Suelo de goma, tarima o granito.

Pasamanos en acero inoxidable.

Posibilidad de puertas también panoramicas.
Botonera a elegir.

Panoramic walls.

Skirtings, ceiling and control panel in stainless steel.
Rubber, laminate or granite flooring.

Railings in stainless steel.

Control panel of your choice.

Panneaux latéraux vitrés.

Plinthes, plafond et plaque a boutons en acier inox doré.
Sol en caotchouc, bois ou granit.

Mains courantes en inox doré.

Plaque & boutons au choix.

MODELOS DE CABINA | CARS MODELS | MODELES DE CABINES
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DELEGACIONES | SUBSIDIARIES | SUCCURSALES

A CORUNA ASTURIAS LEON
coruna@ascensorestresa.com asturias@ascensorestresa.com leon@ascensorestresa.com

t. 981 227 422 t. 985307 116 t. 987 218 709

NAVARRA PONTEVEDRA VALLADOLID
navarra@ascensorestresa.com pontevedra@ascensorestresa.com valladolid@ascensorestresa.com
t. 948 278 801 t. 986 858 388 t. 983 560 646

PUNTOS DE ASISTENCIA | SERVICE POINTS | POINTS D’ASSISTANCE

OVIEDO PONFERRADA SANTIAGO DE COMPOSTELA
oviedo@ascensorestresa.com t. 987 424 045 santiago@ascensorestresa.com
t. 985117 684 t. 981 894 613

SEDE CENTRAL Y FABRICA | HEADQUARTERS AND FACTORY | SIEGE ET USINE

Area Empresarial Lloreda
C/ Consuelo Busto 95

MADRID
madrid@ascensorestresa.com
t. 914 984 052

VIGO
vigo@ascensorestresa.com
t. 986 271 141

33211 1 Gijon

NACIONAL | NATIONAL | NATIONALE INTERNACIONAL | INTERNATIONAL | INTERNATIONALE
nacional@ascensorestresa.com export@ascensorestresa.com

t. 985 133 930 t. +34 985 307 522



SELLOS DE CALIDAD | QUALITY LABELS | LABELS DE QUALITE
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NOSOTROS | ABOUT US | A PROPOS DE NOUS



ascensorestresa.com



